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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2015/768
tal-11 ta’ Mejju 2015

li testendi ghall-Istati Membri mhux partecipanti l-applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 331/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi programm ta’ skambju,
assistenza u tahrig ghall-protezzjoni tal-euro kontra l-iffalsifikar (il-programm “Pericles 2020”)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 352 tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,

Filwaqt li jagixxi fkonformita mal-procedura legislattiva specjali,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 331/2014 (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, li jistabbilixxi l-programm Pericles
2020 u jissostitwixxi l-programm Pericles stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill 2001/923/KE (3, jipprovdi li huwa
applikabbli fl-Istati Membri fkonformita mat-Trattati. L-Artikolu 139 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea jipprovdi li mizuri li jirregolaw l-uzu tal-euro msemmija fl-Artikolu 133 tieghu m'ghandhomx japplikaw
ghall-Istati Membri b'deroga.

(2)  Madankollu, l-iskambju tal-informazzjoni u l-persunal u l-mizuri ta’ assistenza u tahrig implimentati taht il-
programm Pericles 2020 ghandhom ikunu uniformi fl-Unjoni kollha u ghalhekk ghandhom jittichdu l-mizuri
mehtiega biex ikun garantit l-istess livell ta’ protezzjoni ghall-euro fl-Istati Membri b’deroga.

(3)  L-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 331/2014 ghandha ghalhekk tigi estiza ghall-Istati Membri li mhumiex
Stati Membri partecipanti kif definiti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 974/98 (%).

(4)  Huwa xieraq li tkun zgurata tranzizzjoni minghajr xkiel u minghajr interruzzjoni bejn il-programm Pericles u 1-
programm Pericles 2020 u huwa xieraq li t-tul ta’ dan ir-Regolament jigi allinjat mar-Regolament tal-
Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 (%). Ghalhekk, dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014,

(") Regolament (UE) Nru 331/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2014 li jistabbilixxi programm ta’ skambju,
assistenza u tahrig ghall-protezzjoni tal-euro kontra l-iffalsifikar (il-programm “Pericles 2020”) u li jhassar id-Decizjonijiet tal-Kunsill
2001/923/KE, 2001/924/KE, 2006/75/KE, 2006/76/KE, 2006/849KE u 2006/850/KE (GUL 103, 5.4.2014, p. 1).

(%) Decizjoni tal-Kunsill 2001/923/KE tas-17 ta’ Dicembru 2001 li tistabbilixxi programm ta’ skambju, assistenza u tahrig ghall-protezzjoni
tal-euro kontra l-iffalsifikar (il-programm “Pericles”) (GU L 339, 21.12.2001, p. 50). .

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 974/98 tat-3 ta’ Mejju 1998 dwar l-introduzzjoni tal-euro (GUL 139, 11.5.1998, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 i jistabbilixxi l-qafas finanzjarju pluriennali ghas-
snin 2014-2020 (GUL 347,20.12.2013, p. 884).
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 331/2014 ghandha tigi estiza ghall-Istati Membri li mhumiex l-Istati
Membri partecipanti kif definiti fil-punt (a) tal-Artikolu 1 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 974/98.

2. L-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu ghandhom ikunu
kkunsidrati bhala korpi eligibbli ghal finanzjament fis-sens tal-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 331/2014.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. DUKLAVS
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/769
tat-12 ta’ Mejju 2015

li jemenda ghall-231 darba r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 1i jimponi certi mizuri
restrittivi specifici diretti kontra certi persuni u entitajiet asso¢jati man-netwerk ta’ Al Qaida

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 tas-27 ta’ Mejju 2002 li jimponi Certi mizuri
restrittivi specifici diretti kontra Certi persuni u entitajiet asso¢jati man-netwerk ta’ Al Qaida ('), u b'mod partikolari
I-Artikolu 7(1)(a) u l-Artikolu 7a(5) tieghu,

Billi:

(1)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 jelenka l-persuni, il-gruppi u l-entitajiet koperti mill-iffrizar ta’
fondi u rizorsi ekonomici skont dak ir-Regolament.

(2)  Fit-30 ta’ April 2015, il-Kumitat tas-Sanzjonijiet tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (KSNU) iddecieda li
jnehhi sitt persuni mil-lista tieghu ta’ persuni, gruppi u entitajiet li ghalihom ghandu japplika l-iffrizar ta’ fondi u
ta’ rizorsi ekonomici.

(3)  L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 ghandu ghalhekk jigi aggornat skont dan,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness [ tar-Regolament (KE) Nru 881/2002 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

[I-Kap tas-Servizz ghal Strumenti tal-Politika Barranija

() GUL139,29.5.2002, p.9.
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ANNESS

Fl-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 881/2002, l-entrati li gejjin taht l-intestatura “Persuni fizi¢i” jithassru:

(a) “Riadh Ben Belkassem Ben Mohamed Al-Jelassi. Indirizz: I-Italja. Data tat-twelid: 15.12.1970. Post tat-twelid: Al-
Mohamedia, it-Tunezija. Nazzjonalitd: Tunezina. Numru tal-passaport: L276046 (Passaport Tunezin, mahrug fl-
1.7.1996 li skada fit-30.6.2001). Informazzjoni ohra: (a) Isem l-omm huwa Reem Al-Askari, (b) Membru tal-Grupp
ta’ Gellieda Tunezin. Id-data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a(4)(b): 3.9.2002.”

(b) “Samir Abd El Latif El Sayed Kishk (maghruf ukoll bhala Samir Abdellatif el Sayed Keshk). Data tat-twelid:
14.5.1955. Post tat-twelid: Gharbia, -Egittu. Nazzjonalita: Egizzjana. Informazzjoni ohra: Iddeportat mill-Italja lejn 1-
Egittu fit-2.7.2003. Id-data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a (4)(b): 3.9.2002.”

(c) “Al-Azhar Ben Mohammed Ben El-Abed Al-Tlili (maghruf ukoll bhala Lazar Ben Mohammed TIili). Indirizz: Via
Carlo Porta 97, Legnano, l-Italja. Data tat-twelid: 26.3.1969. Post tat-twelid: Feriana, Al-Kasrain, it-Tunezija.
Nazzjonalita: Tunezina. Numru tal-passaport: M351140 (Passaport Tunezin li skada fis-16.6.2005). Informazzjoni
ohra: (a) Kodici fiskali Taljan: TLLLHR69C26Z352G; (b) Mehlus mill-habs fl-Italja fil-15.1.2007 (c) Isem l-omm
huwa Essayda Bint Salih Al-Tlili. Id-data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a(4)(b): 3.9.2002.”

(d) “Faouzi Ben Mohamed Ben Ahmed Al-Jendoubi (maghruf ukoll bhala (a) Jendoubi Faouzi, (b) Said, (c) Samir). Data
tat-twelid: 30.1.1966. Post tat-twelid: (a) Tunis, it-Tunezija; (b) il-Marokk. Nazzjonalitd: Tunezina. Numru tal-
passaport: K459698 (Passaport Tunezin, mahrug fis-6.3.1999, li skada fil-5.3.2004). Informazzjoni ohra: (a) Isem -
omm huwa Um Hani al-Tujani; (b) Inammissibbli fiz-zona Schengen; (c) Irrappurtat mhux tra¢cabbli mill-awtoritajiet
Taljani minn Gunju 2002. Id-data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a (4) (b): 25.6.2003.”

(¢) “Ahmed Hosni Rarrbo (maghruf ukoll bhala (a) Rarrbo Abdallah, (b) Rarrbo Abdullah, (c) Rarrbo Ahmed Hosni).
Indirizz: 1-Algerjja. Data tat-twelid: 12.9.1974. Post tat-twelid: (a) Bologhine, 1-Algerija; (b) Franza. Nazzjonalita:
Algerina. Id-data tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a(4)(b): 25.6.2003.”

(f) “Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (maghruf ukoll bhala (a) Ouaz Najib, (b) Ouaz Nagib). Indirizz: Via
Tovaglie 26, Bologna, I-Italja. Data tat-twelid: 12.4.1960. Post tat-twelid: Al Haka'imah, Governorat ta’ Mahdia, it-
Tunezija. Nazzjonalita: Tunezina. Numru tal-passaport: K815205 (Passaport Tunezin, mahrug fis-17.9.1994, li skada
fis-16.9.1999). Informazzjoni ohra: (a) Isem l-omm huwa Salihah Amir; (b) Inammissibbli fiz-zona Schengen. Id-data
tan-nomina msemmija fl-Artikolu 2a(4)(b): 25.6.2003.”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2015/770
tat-13 ta’ Mejju 2015

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas- 17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji i bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 5432011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.



L 121/6 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

14.5.2015

ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

AL
MA
MK
TR
77
AL
EG
MK
TR
77
MA
TR
77
EG

IL
MA
MO
ZA
77
MA
TR
77
AR
BR
CL
MK
NZ
us
ZA
77

83,5
93,0
106,3
69,0
88,0
36,9
191,6
32,3
102,3
90,8
110,7
118,8
114,8
45,4
70,7
53,2
59,6
60,1
57,8
83,0
102,4
92,7
99,8
93,5
119,0
28,2
174,5
179,5
117,6
116,0

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummer¢ es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,

p. 7). ll-kodi¢i “ZZ" jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/771
tas-7 ta’ Mejju 2015

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed fisem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt stabbilit mill-

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u I-Konfederazzjoni

Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni fdak li jirrigwarda l-emendar tal-
Anness III (Rikonoxximent re¢iproku tal-kwalifiki professjonali) ghall-Ftehim

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 46, 53 u 62,
flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) I-Fehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u l-Konfederazzjoni Zvizzera,
min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni (") (“il-Ftehim”) gie ffirmat fil-21 ta’ Gunju 1999 u dahal fis-
sehh fl-1 ta’ Gunju 2002.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 18 tal-Ftehim, l-emendi ghall-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki pro-
fessjonali) tieghu jridu jigu adottati permezz ta’ decizjoni tal-Kumitat Kongunt stabbilit skont l-Artikolu 14 tal-
Ftehim (“il-Kumitat Kongunt”).

(3)  Sabiex tinzamm l-applikazzjoni koerenti u korretta tal-atti legizlattivi tal-Unjoni u biex jigu evitati diffikultajiet
amministrattivi u possibbilment guridici, jagbel li 1-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki professjo-
nali) ghall-Ftehim jigi emendat biex jiehu kont tal-atti legizlattivi 1-godda tal-Unjoni li I-Ftehim ghadu ma jaghmilx
referenza ghalihom.

(4)  Huwa opportun li tigi stabbilita I-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni fil-Kumitat Kongunt fir-rigward
tal-emendar tal-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki professjonali) ghall-Ftehim.

(5)  Ghalhekk, il-pozizzjoni tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni hawn
mehmuz,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

lI-pozizzjoni li ghandha tittiched fisem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat Kongunt stabbilit skont 1-Artikolu 14 tal-Ftehim
bejn il-Komunitd Ewropea u I-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u -Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra,
dwar il-moviment liberu tal-persuni (“il-Kumitat Kongunt”), fdak li jirrigwarda l-emendar tal-Anness III (Rikonoxximent
reciproku tal-kwalifiki professjonali) tieghu, ghandha tkun ibbazata fuq l-abbozz ta’ Decizjoni tal-Kumitat Kongunt,
mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Bidliet tekni¢i minuri fl-abbozz tad-Decizjoni jistghu jigu accettati mir-rapprezentanti tal-Unjoni fil-Kumitat Kongunt
minghajr il-htiega ta’ decizjoni ulterjuri tal-Kunsill.

() GUL114,30.4.2002, p. 6.
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Artikolu 2

Wara l-adozzjoni taghha, id-Decizjoni tal-Kumitat Kongunt ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. RINKEVICS
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ABBOZZ TA’

DECIZJONI Nru ...[2015 TAL-KUMITAT KONGUNT

stabbilit skont 1-Artikolu 14 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-
naha l-wahda, u I-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni

’

ta ...

li temenda I-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki professjonali) ghal dak il-Ftehim

IL-KUMITAT KONGUNT,

Wara li kkunsidra I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, min-naha l-wahda, u l-Konfederazzjoni
Zvizzera, min-naha l-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni (!) (“il-Ftehim”), u b'mod partikolari I-Artikoli 14 u 18
tieghu,

Billi:
(1) Il-Ftehim gie ffirmat fil-21 ta’ Gunju 1999 u dahal fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2002.

(2)  L-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki professjonali) tal-Ftehim gie sostitwit bid-Decizjoni
Nru 2/2011 tal-Kumitat Kongunt UE-Zvizzera (%) u ghandu jigi aggornat biex jittiched kont ta’ atti legali godda
tal-Unjoni Ewropea u tal-Izvizzera minn dak iz-Zmien 'l hawn.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifki professjonali) ghall-Ftehim huwa emendat kif imnizzel fl-Anness ghal
din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija mfassla bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega,
Ingliza, Kroata, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana,
Ungeriza u Zvediza, u t-testi b’kull wahda minn dawn il-lingwi huma ugwalment awtentici.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha mill-Kumitat Kongunt.

Maghmul fi ...,

Ghall-Kumitat Kongunt
1l-President

() GUL114,30.4.2002, p. 6.
() GUL277,22.10.2011, p. 20.
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ANNESS

L-Anness III (Rikonoxximent reciproku tal-kwalifiki professjonali) ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha, min-naha l-wahda, u 1-Konfederazzjoni Zvizzera, min-naha I-ohra, dwar il-moviment liberu tal-persuni
huwa emendat kif gej:

1. taht it-titolu “TAQSIMA A: ATTI MSEMMIJA”, l-in¢izi li gejjin iridu jizdiedu mal-punt 1a:

“— ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 623/2012 tal-11 ta’ Lulju 2012 li jemenda l-Anness II tad-Direttiva

2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (GU L 180,
12.7.2012, p. 9);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika dwar l-assoc¢jazzjonijiet jew l-organizzazzjonijiet professjonali li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet fl-Artikolu 3(2) elenkati fl-Anness I tad-Direttiva 2005/36/KE (GU C 182,
23.6.2011, p. 1);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 183, 24.6.2011, p. 1);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 367, 16.12.2011, p. 5);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 244, 14.8.2012, p. 1);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 396, 21.12.2012, p. 1);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 183, 28.6.2013, p. 4);

il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni — Notifika tal-prova tal-kwalifiki formali — id-Direttiva 2005/36/KE dwar
ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali (I-Anness V) (GU C 301, 17.10.2013, p. 1).”;

. fil-punt 1g ghandhom jizdiedu l-entrati li gejjin:

“Pajjiz Titlu

Onkologija medika
Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Zvizzera Medizinische Onkologie

Oncologie médicale
Oncologia medica

Pajjiz Titlu

Genetika medika

Perijodu minimu ta’ tahrig: 4 snin

Zvizzera Medizinische Genetik

Génétique médicale
Genetica medica”

. fil-punt 1g l-entrata dwar l-intestatura “Medicina (interna) generali” tigi sostitwita bis-segwenti:

“Pajjiz Titlu

Medicina (interna) generali

Perijodu minimu ta’ tahrig: 5 snin

Zvizzera Allgemeine Innere Medizin

Médecine interne générale

Medicina interna generale”
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4. fil-punt 1i tizdied l-entrata segwenti:

“Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Korp li jaghti I-prova tal-
kwalifiki

Titlu professjonali

Data ta’ referenza

Zvizzera

3. Diplomierte  Pflege-
fachfrau HF, diplo-
mierter Pflegefach-
mann HF
Infirmiére diplomée
ES, infirmier diplomé
ES
Infermiera diplomata
SSS, infermiere diplo-
mato SSS

Hohere Fachschulen, die
staatlich anerkannte Bil-
dungsgdnge durchfithren

Ecoles supérieures qui
proposent des filieres de
formation reconnues par
I Etat

Scuole specializzate supe-
riori che propongono dei
cicli di formazione rico-
nosciuti dallo Stato

Pflegefachfrau, Pflege-
fachmann

Infirmiére, infirmier

Infermiera, infermiere

L-1 ta’ Gunju 2002”

5. fil-punt 1m it-tabella tigi sostitwita bis-segwenti:

“Pajjiz

Prova ta’ kwalifiki formali

Korp li jaghti I-prova tal-
kwalifiki

Titlu professjonali

Data ta’ referenza

Zvizzera

1. Diplomierte Hebam- | Schulen, die staatlich Hebamme L-1 ta’ Gunju 2002
me anerkannte Bildungs- Sage-femme
Sage-femme diplomée | 84n8¢ durchfiihren Levatrice
Levatrice diplomata Ecoles qui proposent des
filieres de formation re-
connues par I'Etat
Scuole che propongono
dei cicli di formazione ri-
conosciuti dallo Stato
2. [Bachelor of Science | Schulen, die staatlich Hebamme L-1 ta’ Gunju 2002”
[N.amfz of the UAS] in aﬁlerkannte B.i.ldungs- Sage-femme
Midwifery] ginge durchfithren .
Levatrice

‘Bachelor of Science
HES-SO de Sage-
femme’ (Bachelor of
Science HES-SO in
Midwifery)

‘Bachelor of Science
BFH Hebamme’
(Bachelor of Science
BFH in Midwifery)
‘Bachelor of Science
ZFH Hebamme’

(Bachelor of Science
ZHAW in Midwifery)

Ecoles qui proposent des
filieres de formation re-
connues par I'Etat

Scuole che propongono
dei cicli di formazione ri-
conosciuti dallo Stato
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015772
tal-11 ta’ Mejju 2015
li tistabbilixxi I-Kumitat tal-Impjiegi u li thassar id-Decizjoni 2000/98/KE

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 150 tieghu,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1) L-Artikolu 5 tat-Trattat jistabbilixxi li -Unjoni ghandha tiehu mizuri biex tizgura l-koordinazzjoni tal-politiki
dwar l-impjiegi tal-Istati Membri bil-hsieb li titjieb l-effettivita taghhom billi tigi Zviluppata strategija koordinata
tal-impjiegi.

(2)  It-Titolu IX tat-Tielet Parti tat-Trattat tistabbilixxi l-proceduri li I-Istati Membri u 1-Unjoni ghandhom isegwu biex
jahdmu lejn I-izvilupp ta’ strategija kkoordinata ghall-impjiegi u b'mod partikolari ghall-promozzjoni ta’ forza
tax-xoghol b'hiliet, imharrga u li tadatta u swieq tax-xoghol li jwiegbu ghall-bidla ekonomika.

(3)  Fit-twettiq tax-xoghol tieghu, li jinkludi li jaghti pariri u jikkontribwixxi ghall-hidma tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni, il-Kumitat tal-Impjiegi (“il-Kumitat”) ghandu jikkontribwixxi sabiex jizgura li l-Istrategija Ewropea
dwar l-Impjiegi, il-koordinazzjoni tal-politika makroekonomika u l-process tar-riforma ekonomika jigu fformulati
u implementati b’'mod konsistenti u ta’ appogg reciproku;

(4)  I-Kumitat ghandu jikkollabora mill-qrib mal-imsiehba so¢jali, b’'mod partikolari ma’ dawk rapprezentati fis-
Summit Tripartit So¢jali ghat-Tkabbir u -Impjiegi stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill 2003/174/KE (!).

(5)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tas-27 u t-28 ta’ Gunju 2013, il-Kunsill Ewropew iddikjara li ghandha tissahhah id-
dimensjoni so¢jali tal-Unjoni Ekonomika u Monetarja. Bhala l-ewwel pass, huwa importanti li tigi sorveljata ahjar
u titgies is-sitwazzjoni soc¢jali u dik tas-suq tax-xoghol fi hdan I-Unjoni Ekonomika u Monetarja, partikolarment
permezz tal-uzu ta’ indikaturi soc¢jali u dawk tal-impjiegi adatti fis-Semestru Ewropew. Huwa importanti wkoll li
tigi Zgurata koordinazzjoni ahjar tal-politiki dwar l-impjiegi u dawk sogjali, filwaqt li jigu rrispettati bis-shih il-
kompetenzi nazzjonali.

(6)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-24 u 1-25 ta’ Ottubru 2013, il-Kunsill Ewropew iddikjara li l-koordinazzjoni ta’
politiki ekonomici, dawk dwar l-impjiegi u dawk socjali ser tittejjeb aktar fkonformita mal-proceduri eZistenti
filwaqt li jigu rrispettati b'mod shih il-kompetenzi nazzjonali. [I-Kunsill Ewropew ikkunsidra li dan jirrikjedi aktar
hidma biex tissahhah il-kooperazzjoni bejn il-konfigurazzjonijiet differenti tal-Kunsill sabiex tigi zgurata
konsistenza ta’ dawk il-politiki fkonformita mal-objettivi komuni.

(7)  Din id-dec¢izjoni ghandha ghandha tirrifletti l-izvilupp tas-Semestru Ewropew u r-rwol tal-Kumitat fdan il-
process. Bmod partikolari, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1466/97 (%) jistabbilixxi li I-Kumitat Ekonomiku u
Finanzjarju, il-Kumitat tal-Polittka Ekonomika, il-Kumitat tal-Impjiegi u 1-Kumitat tal-Protezzjoni Sogjali
ghandhom jigu kkonsultati fil-qafas tas-Semestru Ewropew, fejn ikun xieraq. Barra minn hekk, ir-Regolament (UE)
Nru 1176/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jistabbilixxi li r-riezamijiet profondi ghandhom igisu, fejn
xieraq, rakkomandazzjonijiet jew stediniet tal-Kunsill indirizzati lill-Istati Membri. Jistabbilixxi wkoll li pjan ta’
azzjoni korrettiv ghal kwalunkwe Stat Membru i tkun infethet ghalih procedura ta’ zbilan¢ eccessiv ghandu jgis
l-impatt ekonomiku u so¢jali tal-azzjonijiet ta’ politika u ghandu jkun konsistenti mal-linji gwida generali tal-
politika ekonomika u I-linji gwida dwar l-impjiegi.

() Deéizjoni tal-Kunsill 2003/174/KE tas-6 ta’ Marzu 2003 i tistabbilixxi Summit Tripartit So¢jali ghall-Izvilupp u x-Xoghol ( GU L 70,
14.3.2003, p. 31).

() Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1466/97 tas-7 ta’ Lulju 1997 dwar it-tishih tas-sorveljanza ta’ pozizzjonijiet ta’ budget u s-sorveljanza u
l-koordinazzjoni ta’ politika ekonomika (GU L 209, 2.8.1997, p. 1).

() Regolament (UE) Nru 1176/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2011 dwar il-prevenzjoni u I-korrezzjoni
tal-izbilan¢i makroekonomici (GUL 306, 23.11.2011, p. 25).
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(8)  Il-Kumitat u l-korpi tal-Unjoni involuti fil-koordinazzjoni ta’ politiki ekonomic¢i u so¢jali, b'mod partikolari 1-
Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju, l-Kumitat tal-Politika Ekonomika u I-Kumitat tal-Protezzjoni So¢jali,
ghandhom jahdmu flimkien mill-qrib. Fejn adatt u meta jintlahaq gbil reciproku bejn il-Kumitati involuti, il-
kooperazzjoni tal-Kumitat mal-Kumitat tal-Protezzjoni So¢jali, il-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju u I-Kumitat
tal-Politika Ekonomika jistghu jinkludu l-organizzazzjoni ta’ lagghat kongunti, b'mod partikolari fil-kuntest tar-
rwoli rispettivi tal-Kumitati fis-Semestru Ewropew.

(9)  Sabiex iwettaqg b'mod effettiv il-mandat tieghu skont it-Trattat u biex ikun hemm il-flessibbilta mehtiega sabiex
tigi adattata l-iskeda tal-attivitajiet tal-Kumitat, b'mod partikolari fil-qafas ta¢-ciklu tas-Semestru Ewropew,
ghandhom jigu riveduti d-dispozizzjonijiet ta’ governanza relatati mal-funzjonament tal-Kumitat bil-ghan li jigu
zgurati l-efficjenza u l-kontinwita.

(10)  Id-Decizjoni tal-Kunsill 2000/98/KE (!) ghandha tithassar,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Stabbiliment

B'dan huwa stabbilit Kumitat tal-Impjiegi (“il-Kumitat”), bi status konsultattiv, biex jippromwovi l-koordinazzjoni bejn -
Istati Membri dwar l-impjiegi u I-politiki dwar is-swieq tax-xoghol, fkonformita shiha mat-Trattat u b’kont xieraq ghas-
setghat tal-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Unjoni.

Artikolu 2
Kompiti
1. Il-kompiti tal-Kumitat ghandhom ikunu:
(a) li jissorvelja s-sitwazzjoni tal-impjiegi u l-politiki tal-impjiegi fl-Istati Membri u fl-Unjoni;
(b) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240 tat-Trattat, li jifformula opinjonijiet fuq it-talba jew tal-Kunsill inkella tal-
Kummissjoni jew fuq l-inizjattiva tieghu stess, u li jikkontribwixxi ghat-thejjija tal-procedimenti tal-Kunsill
imsemmija fl-Artikolu 148 tat-Trattat.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kumitat ghandu, b’mod partikolari, jaghmel hiltu biex:

(a) jippromwovi l-kunsiderazzjoni tal-objettiv ta’ livell gholi ta’ impjieg fil-formulazzjoni u l-implimentazzjoni tal-
politiki u l-attivitajiet tal-Unjoni;

(b) jikkontribwixxi ghall-procedura li twassal ghall-adozzjoni tal-linji gwida ekonomici generali sabiex tigi zgurata I-
konsistenza bejn il-linji gwida dwar l-impjiegi u dawk il-linji gwida u jikkontribwixxu ghas-sinergija bejn l-Istrategija
Ewropea dwar l-Impjiegi, il-koordinazzjoni politika makroekonomika u l-process tar-riforma ekonomika b'mod ta’
appogg reciproku;

(c) jippartecipa b'mod attiv fid-djalogu makroekonomiku fil-livell tal-Unjoni;

(d) jikkontribwixxi ghall-aspetti kollha tas-Semestru Ewropew skont il-mandat tieghu u jirrapporta dwarhom lill-Kunsill;

(e) jippromwovi l-iskambji ta’ informazzjoni u l-esperjenzi bejn I-Istati Membri u mal-Kummissjoni.

3. Kull sena, il-Kumitat ghandu jadotta programm ta’ hidma, filwaqt li jqis il-prijoritajiet ta’ politika tal-Kunsill u I-
Kummissjoni. Il-programm ta’ hidma ghandu jintbaghat lill-Kunsill.

4. Il-Kumitat jista’ jsejjah ghal esperti esterni fejn ikun mehtieg ghall-agenda tieghu.

() Decizjoni tal-Kunsill 2000/98KE tal-24 ta’ Jannar 2000 li tistabbilixxi I-Kumitat tax-Xoghol (GU L 29, 4.2.2000, p. 21).
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Artikolu 3
Shubija

1. Kull Stat Membru u [-Kummissjoni ghandhom jahtru Zewg membri fil-Kumitat. Dawn jistghu jahtru wkoll zewg
membri supplenti.

2. I-membri tal-Kumitat u s-sostituti ghandhom jintghazlu minn fost ufficjali gholja jew esperti li jippossjedu
kompetenza notevoli fil-qasam tal-impjiegi u tal-politika tas-suq tax-xoghol fl-Istati Membri.

3. L-stati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jaghmlu hilithom kollha biex jiksbu bilan¢ bejn is-sessi fil-
kompozizzjoni tal-Kumitat.

Artikolu 4
Operat

1. I-Kumitat ghandu jeleggi 1-President tieghu minn fost il-membri mahtura mill-Istati Membri ghal terminu ta’
sentejn. Il-President jista’ jigi rielett darba biss ghal terminu ulterjuri ta’ sentejn. Il-Kumitat jista’, biex jizgura l-efficjenza
u l-kontinwita tal-hidma tieghu, jiddeciedi li jestendi l-mandat ta’ President b'mhux aktar minn tmien xhur fkazijiet
debitament iggustifikati. President jista’ jservi sa total ta’ erba’ snin u tmien xhur.

2. Il-President ghandu jkun meghjun minn erba’ Vici Presidenti, li tnejn minnhom ghandhom jigu eletti mill-Kumitat
minn fost il-membri tieghu ghal mandat ta’ sentejn, li jista’ jiggedded darba. It-tielet Vici President ghandu jkun rappre-
zentant mill-Istat Membru li jkollu I-Presidenza tal-Kunsill. Ir-raba’ Vici President ghandu jkun rapprezentant mill-Istat
Membru li jkollu fidejh il-Presidenza li tkun tmiss.

3. Il-President ghandu jiddelega d-dritt tal-vot tieghu lill-membru supplenti tieghu.

4. Il-lagghat tal-Kumitat ghandhom jissejhu mill-President, jew fuq l-inizjattiva tieghu jew fuq it-talba tal-maggoranza
tal-membri tal-Kumitat.

5. I-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura tieghu stess.
6.  L-ispejjez ghandhom jigu rimborzati fkonformita mar-regoli amministrattivi fis-sehh.

7. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-appogg analitiku u organizzattiv adegwat lill-Kumitat. Il-Kummissjoni ghandha
tahtar membru mill-persunal taghha bhala s-Segretarju. Is-Segretarju u l-persunal li jghinuh ghandhom jagixxu fuq
istruzzjonijiet tal-Kumitat meta jghinu lill-Kumitat fit-twettiq tal-kompiti tieghu. Is-Segretarju ghandu jikkoopera mas-
Segretarjat Generali tal-Kunsill fir-rigward tal-organizzazzjoni ta’ laqghat.

8.  Il-Kumitat ghandu jahdem, kif ikun mehtieg, fkooperazzjoni ma’ korpi u kumitati rilevanti ohra li jittrattaw
kwistjonijiet ta’ politika so¢jali u ekonomika, bhall-Kumitat tal-Protezzjoni So¢jali, il-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju,
il-Kumitat tal-Politika Ekonomika, il-Kumitat tal-Edukazzjoni u l-bord ta’ tmexxija tan-Netwerk Ewropew tas-Servizzi
Pubbli¢i tal-Impjiegi.

Artikolu 5
Gruppi ta’ hidma
1. II-Kumitat jista’ jafda l-istudju ta’ kwistjonijiet specifici lill-membri supplenti tieghu jew jista’ jistabbilixxi gruppi ta’
hidma ghal dan il-ghan. Il-Presidenza ta’ grupp ta’ hidma bhal dan ghandha timtela jew minn Vici President tal-Kumitat,

membru jew membru supplenti tal-Kumitat, uffi¢jal tal-Kummissjoni, inkella minn membru tal-grupp ta’ hidma stess
mahtur mill-Kumitat.

2. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-appogg analitiku u organizzattiv adegwat lill-gruppi ta’ hidma.
3. I-gruppi ta’ hidma jistghu jitolbu ghajnuna minn esperti.

4. I-Kumitat jista’ jistabbilixxi bl-istess mod gruppi ta’ hidma kongunti ma’ kumitati jew korpi ohra, li r-regoli ta’
tmexxija taghhom jigu ddeterminati b'mod kongunt.
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Artikolu 6
Konsultazzjoni mal-imsiehba so¢jali

Fit-twettiq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jikkonsulta l-imsiehba so¢jali. Fdan il-kuntest, huwa ghandu jistabbilixxi
kuntatti mal-imsiehba so¢jali rapprezentanti fis-Summit Tripartit Soc¢jali ghat-Tkabbir u I-Impjiegi.

Artikolu 7
Dispozizzjonijiet transizzjonali
I-mandat ta’ kull membru elett fkonformita mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2000/98/KE ghandu jkompli sat-tmiem ta’

dak il-mandat kif determinat fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ din id-Decizjoni. Id-data tal-bidu ta’ mandat bhal dan
ghandha titgies bhala d-data tal-elezzjoni li tkun saret fkonformita mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2000/98/KE.

Artikolu 8
Thassir

Id-Decizjoni 2000/98/KE ghandha tithassar mid-data tal-ewwel laqgha tal-Kumitat wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-
Decizjoni. Dik il-laqgha ghandha ssir mhux aktar tard minn erba’ xhur wara d-data tal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. DUKLAVS
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2015/773
tal-11 ta’ Mejju 2015

Ii tistabbilixxi -Kumitat ta’ Protezzjoni So¢jali u i thassar id-Decizjoni 2004/689/KE

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 160 tieghu,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Billi:

(1)  Fil-Komunikazzjoni taghha “Strategija Koncertata ghall-immodernizzar tal-protezzjoni so¢jali” tal-14 ta’ Lulju
1999, il-Kummissjoni ghamlet suggerimenti ghat-tishih tal-kooperazzjoni fil-qasam tal-protezzjoni socjali
permezz ta’, fost affarijiet ohra, l-istabbiliment ta’ grupp ta’ uffi¢jali ta’ livell gholi.

(2)  Firrizoluzzjoni tieghu tas-16 ta’ Frar 2000, il-Parlament Ewropew laga’ l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni u -
holgien ta’ tali grupp.

(3)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tas-17 ta’ Dicembru 1999 dwar it-tishih tal-koperazzjoni ghall-immodernizzar u t-titjib
tal-protezzjoni so¢jali (!), il-Kunsill appogga I-proposta tal-Kummissjoni ghall-istabbiliment ta’ mekkanizmu ghal
koperazzjoni msahha, mahluqa bix-xoghol tal-grupp ta’ uffi¢jali ta’ livell gholi, ghall-implimentazzjoni ta’ din 1-
azzjoni. [I-Kunsill sahaq li din it-tip ta’ koperazzjoni ghandha tkopri kull forma ta’ protezzjoni so¢jali u, fejn ikun
mehtieg, tghin lill-Istati Membri biex itejbu u jsahhu s-sistemi ta’ protezzjoni so¢jali taghhom skont il-prijoritajiet
nazzjonali taghhom. Fakkar ukoll il-kompetenza tal-Istati Membri ghall-organizzazzjoni u I-finanzjament tal-
protezzjoni so¢jali u approva l-erba’ objettivi wiesa’, li huma parti mill-isfida generali tal-immodernizzar tas-
sistemi ta’ protezzjoni so¢jali kif identifikati mill-Kummissjoni: jigifieri li jaghmlu x-xoghol irendi u jipprovdi dhul
assigurat, li jassiguraw il-pensjonijiet u jaghmlu s-sistemi ta’ pensjoni sostenibbli, li jippromovu l-inkluzjoni so¢jali
u biex jizguraw li I-harsien tas-sahha jkun ta’ kwalita gholja u sostenibbli; huwa sahaq ukoll li l-ugwaljanza bejn
in-nisa u l-irgiel trid tigi integrata fl-attivitajiet kollha li jimmiraw ghat-twettiq ta’ dawn l-erba’ objettivi. Fl-ahhar,
il-Kunsill irrikonoxxa li l-aspetti li ghandhom x’jagsmu mal-finanzi huma komuni ghall-objettivi kollha.

(4)  Il-konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Lisbona tat-23 u 1-24 ta’ Marzu 2000 gharfu l-importanza tal-
protezzjoni sodjali ghal aktar zvilupp u modernizzar ta’ stat assistenzjali attiv u dinamiku fl-Ewropa, u sejjhu lill-
Kunsill biex isahhah il-koperazzjoni bejn l-Istati Membri permezz tal-iskambju ta’ esperjenzi u l-ahjar prattiki
abbazi ta’ networks ta’ informazzjoni mtejba.

(5)  FNizza u fil-laqghat sussegwenti tieghu, il-Kunsill Ewropew approva regolarment il-hidma li saret mill-Kumitat
tal-Protezzjoni Sogjali fil-promozzjoni u t-tishih tal-politika tal-Unjoni ta’ skambju u ta’ koordinazzjoni tal-
protezzjoni sodjali.

(6)  I-Kumitat tal-Protezzjoni Sogjali stabbilit bid-Decizjoni tal-Kunsill 2000/436/KE (3 imhassra u sostitwita bid-
Decizjoni tal-Kunsill 2004/689/KE (}) wera bi¢-car l-utilita tieghu bhala korp konsultattiv, kemm ghall-Kunsill kif
ukoll ghall-Kummissjoni, u kkontribwixxa b'mod attiv ghall-izvilupp tal-Metodu Miftuh ta’ Koordinazzjoni
(MMK), kif stabbilit mill-Kunsill Ewropew ta’ Lisbona fit-23 u 1-24 ta’ Marzu 2000. L-opinjoni tal-Kumitat tal-
Protezzjoni Soc¢jali “L-ghoti tal-hajja mill-gdid lill-MMK so¢jali fil-kuntest tal-Istrategija Ewropa 2020” kif
approvata mill-Kunsill fis-17 ta® Gunju 2011, tafferma mill-gdid il-validitd tal-objettivi u l-ghodod tal-MMK
so¢jali. Ir-rwol tal-Kumitat fil-qafas tal-MMK ghandu jigi rifless £din id-Decizjoni.

(7)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tas-27 u t-28 ta’ Gunju 2013, il-Kunsill Ewropew iddikjara li ghandha tissahhah id-
dimensjoni sogjali tal-Unjoni Ekonomika u Monetarja. Bhala l-ewwel pass, huwa importanti li jigu segwiti u
megqjusa ahjar is-sitwazzjoni so¢jali u dik tas-suq tax-xoghol fi hdan 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja, partiko-
larment permezz tal-uzu ta’ indikaturi so¢jali u dwar l-impjiegi adatti fis-Semestru Ewropew. Huwa importanti
wkoll li tigi zgurata koordinazzjoni ahjar tal-politika dwar l-impjiegi u dik sogjali, filwaqt li jigu rrispettati bis-
shih il-kompetenzi nazzjonali.

() GUCS8,12.1.2000,p. 7. . )

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2000/436/KE tad-29 ta’ Gunju 2000 li tistabbilixxi Kumitat ghall-Protezzjoni So¢jali (GU L 172, 12.7.2000,
p. 26).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2004/689/KE tal-4 ta’ Ottubru 2004 li tistabbilixxi Kumitat ta’ Protezzjoni Soc¢jali u li thassar id-Decizjoni
2000/436/KE (GUL 314, 13.10.2004, p. 8).
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(8)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-24 u 1-25 ta’ Ottubru 2013, il-Kunsill Ewropew iddikjara li l-koordinazzjoni ta’
politiki ekonomici, tal-impjiegi u so¢jali ser tittejjeb aktar fkonformita mal-proceduri ezistenti filwaqt li jigu
rrispettati b'mod shih il-kompetenzi nazzjonali. I-Kunsill Ewropew ikkunsidra li ghalhekk hemm bzonn aktar
hidma biex tissahhah il-kooperazzjoni bejn id-diversi konfigurazzjonijiet tal-Kunsill sabiex tigi zgurata konsistenza
ta’ dawk il-politiki fkonformita mal-objettivi komuni.

(9)  Din id-Decizjoni ghandha tirrifletti l-izvilupp tas-Semestru Ewropew u r-rwol tal-Kumitat fdan il-process. B'mod
partikolari, ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1466/97 (') jistabbilixxi li -Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju, il-
Kumitat tal-Politika Ekonomika, il-Kumitat tal-Impjiegi u I-Kumitat tal-Protezzjoni Socjali ghandhom jigu
kkonsultati fil-qafas tas-Semestru Ewropew, fejn ikun xierag. Barra minn hekk, ir-Regolament (UE)
Nru 1176/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) jiddikjara li r-riezamijiet profondi ghandhom iqisu, fejn
xieraq, rakkomandazzjonijiet jew stediniet tal-Kunsill indirizzati lill-Istati Membri. Jistabbilixxi wkoll li pjan ta’
azzjoni korrettiv ghal kwalunkwe Stat Membru li tkun infethet ghalih procedura ta’ zbilan¢ eccessiv ghandu jqis
l-impatt ekonomiku u sogjali tal-azzjonijiet ta’ politika u ghandu jkun konsistenti mal-linji gwida generali tal-
politika ekonomika u I-linji gwida dwar l-impjiegi.

(10) I-Kumitat u l-korpi tal-Unjoni involuti fil-koordinazzjoni ta’ politiki ekonomic¢i u so¢jali, b'mod partikolari 1-
Kumitat tal-Impjiegi, il-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju u I-Kumitat tal-Politika Ekonomika, ghandhom jahdmu
flimkien mill-qrib. Fejn adatt u meta jintlahaq gbil reciproku bejn il-Kumitati involuti, il-kooperazzjoni tal-
Kumitat mal-Kumitat tal-Impjiegi, il-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju u I-Kumitat tal-Politika Ekonomika jistghu
jinkludu l-organizzazzjoni ta’ lagghat kongunti, b'mod partikolari fil-kuntest tar-rwoli rispettivi tal-Kumitati fis-
Semestru Ewropew.

(11)  Sabiex iwettaq b'mod effettiv il-mandat tieghu skont it-Trattat u biex ikun hemm il-flessibbilta mehtiega sabiex
tigi adattata l-iskeda tal-attivitajiet tal-Kumitat, b’'mod partikolari fil-qafas tac-Ciklu tas-Semestru Ewropew,
ghandhom jigu riveduti d-dispozizzjonijiet ta’ governanza relatati mal-funzjonament tal-Kumitat bil-ghan li jigu
zgurati l-effi¢jenza u I-kontinwita.

(12)  Id-Decizjoni 2004/689/KE ghandha tithassar,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Stabbiliment

Huwa b’dan stabbiliti Kumitat ta’ Protezzjoni So¢jali (“il-Kumitat”), bi status konsultattiv, biex jippromovi I-koperazzjoni
fpolitika ta’ protezzjoni soc¢jali bejn I-Istati Membri u mal-Kummissjoni, fkonformita shiha mat-Trattat u b’konside-
razzjoni xierqa ghas-setghat tal-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Unjoni.

Artikolu 2
Kompiti

1. Il-kompiti tal-Kumitat ghandhom ikunu:
(a) li jissorvelja s-sitwazzjoni socjali u l-izvilupp tal-politika ta’ protezzjoni sogjali fl-Istati Membri u fl-Unjoni;
(b) li jippromwovi skambji ta’ informazzjoni, esperjenzi u prattiki tajbin bejn l-Istati Membri u mal-Kummissjoni;

(c) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 240 tat-Trattat, li jipprepara rapporti, jifformula opinjonijiet jew jidhol ghal
xoghol iehor fl-ogsma tal-kompetenza tieghu, fuq it-talba tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni, jew fuq l-inizjattiva tieghu
stess.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1466/97 tas-7 ta’ Lulju 1997 dwar it-tishih tas-sorveljanza ta’ pozizzjonijiet ta’ budget u s-sorveljanza
u l-koordinazzjoni ta’ politika ekonomika (GU L 209, 2.8.1997, p. 1).

(%) Ir-Regolament (UE) Nru 1176/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Novembru 2011 dwar il-prevenzjoni u l-korrezzjoni
tal-izbilané¢i makroekonomici (GUL 306, 23.11.2011, p- 25).
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2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kumitat ghandu, b’mod partikolari, jaghmel hiltu biex:

(a) juza l-metodu miftuh ta’ koordinazzjoni, inkluz billi japplika strumenti ta’ monitoragg li jkun intlahaq gbil dwarhom
b'mod kongunt u jimplimenta arrangamenti ta’ evalwazzjoni li jkun intlahaq gbil rec¢iproku dwarhom fl-implimen-
tazzjoni tal-objettivi komuni miftiechma mill-Kunsill;

(b) jikkontribwixxi ghall-aspetti kollha tas-Semestru Ewropew fil-qasam tal-kompetenza tieghu u jirrapporta dwarhom
lill-Kunsill.

(c) jahdem, skont kif ikun mehtieg, fkooperazzjoni ma’ korpi u kumitati rilevanti ohra li jittrattaw kwistjonijiet ta’
politika so¢jali u ekonomika, bhall-Kumitat tal-Impjiegi, il-Kumitat Ekonomiku u Finanzjarju, il-Kumitat tal-Politika
Ekonomika u -Grupp ta’ Hidma dwar is-Sahha Pubblika fLivell Gholi.

3. Kull sena, il-Kumitat ghandu jadotta programm ta’ hidma, filwaqt li jqis il-prijoritajiet ta’ politika tal-Kunsill u I-
Kummissjoni. ll-programm ta’ hidma ghandu jintbaghat lill-Kunsill.

4. Fit-twettiq tal-mandat tieghu, il-Kumitat ghandu jikkoopera mal-imsiehba so¢jali. Fdan il-kuntest, huwa ghandu
jistabbilixxi kuntatti mal-imsiehba socjali rrapprezentati fis-Summit Tripartit So¢jali ghall-Izvilupp u x-Xoghol stabbilit
mid-Decizjoni tal-Kunsill 2003/174/KE (). II-Kumitat ghandu jistabbilixxi kuntatti xierqa mal-organizzazzjonijiet so¢jali
mhux governattivi, filwaqt 1i jittiehed kont tar-rwoli u r-responsabbiltajiet rispettivi taghhom fl-isfera tal-protezzjoni
so¢jali. II-Parlament Ewropew ikun infurmat ukoll dwar l-attivitajiet tal-Kumitat.
5. II-Kumitat jista’ juza esperti esterni meta l-agenda tieghu tkun tehtieg dan.

6.  I-Kumitat ghandu jistabbilixxi kuntatti ma’ rapprezentanti tal-pajjizi kandidati.

Artikolu 3
Shubija

1. Kull Stat Membru u I-Kummissjoni ghandhom jahtru Zewg membri tal-Kumitat. Jistghu wkoll jahtru zewg membri
supplenti.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jaghmlu hilithom kollha biex jiksbu bilan¢ bejn is-sessi fil-
kompozizzjoni tal-Kumitat.

Artikolu 4

Operat
1. I-Kumitat ghandu jeleggi 1-President tieghu minn fost il-membri mahtura mill-Istati Membri ghal mandat ta’
sentejn. Il-President jista’ jerga’ jigi elett darba ghal mandat ulterjuri ta’ sentejn. Il-Kumitat jista’, biex jizgura l-effi¢jenza u
l-kontinwita tal-hidma tieghu, jiddeciedi li jestendi l-mandat ta’ President b'mhux aktar minn tmien xhur fkazijiet

debitament iggustifikati. Il-President jista’ jibqa’ fil-kariga sa total ta’ erba’ snin u tmien xhur.

2. I-President ghandu jkun meghjun minn erba’ Vici Presidenti li tnejn minnhom ghandhom jigu eletti mill-Kumitat
minn fost il-membri tieghu ghal mandat ta’ sentejn, li jista’ jiggedded darba. It-tielet Vici President ghandu jkun rappre-
zentant mill-Istat Membru li jkollu 1-Presidenza tal-Kunsill. Ir-raba’ Vici President jkun rapprezentant mill-Istat Membru li
ser ikollu I-Presidenza li jmiss.

3. Il-President ghandu jiddelega d-dritt tal-vot tieghu lill-membru supplenti tieghu.

4. Il-laqghat tal-Kumitat ghandhom jissejhu mill-President, fuq inizjattiva tieghu jew fuq talba ta’ mill-inqas nofs il-
membri tal-Kumitat.

5. Il-Kumitat ghandu jistabbilixxi r-regoli tal-procedura tieghu stess.
6.  L-ispejjez ghandhom jigu rimborsati fkonformita r-regoli amministrattivi fis-sehh.

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2003/174/KE tas-6 ta’ Marzu 2003 Ii tistabbilixxi Summit Tripartit So¢jali ghall-Izvilupp u x-Xoghol (GU L 70,
14.3.2003, p. 31).
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7. I-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-appogg analitiku u organizzattiv adegwat lill-Kumitat. Il-Kummissjoni ghandha
tahtar membru mill-persunal taghha bhala s-Segretarju. Is-Segretarju u l-persunal li jghinuh ghandhom jagixxu fuq
struzzjonijiet tal-Kumitat meta jghinu lill-Kumitat fit-twettiq tal-kompiti tieghu. Is-Segretarju ghandu jikkoopera mas-
Segretarjat Generali tal-Kunsill fir-rigward tal-organizzazzjoni ta’ laqghat.

Artikolu 5
Gruppi ta’ hidma
1. I-Kumitat jista’ jafda l-istudju ta’ kwistjonijiet specifici lill-membri supplenti tieghu jew jista’ jistabbilixxi gruppi ta’
hidma ghal dan il-ghan. Il-pozizzjoni ta’ President ta’ tali grupp ta’ hidma ghandha timtela minn Vic¢i President tal-
Kumitat, membru jew membru supplenti tal-Kumitat, uffi¢jal tal-Kummissjoni, jew minn membru tal-grupp ta’ hidma
stess mahtur mill-Kumitat.
2. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi l-appogg analitiku u organizzattiv adegwat lill-gruppi ta’ hidma.

3. Il-gruppi ta’ hidma jistghu jitolbu ghajnuna minn esperti.

4. I-Kumitat jista jistabbilixxi bl-istess mod gruppi ta’ hidma kongunti ma’ kumitati jew korpi ohra, li t-twaqqif u r-
regoli ta’ tmexxija taghhom jigu ddeterminati b’mod kongunt.

Artikolu 6
Dispozizzjonijiet tranzizzjonali
I-mandat ta’ kull membru elett fkonformita mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2004/689/KE ghandu jkompli sat-tmiem ta’
dak il-mandat kif determinat fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ din id-Decizjoni. Id-data tal-bidu ta’ mandat bhal dan

ghandha titqies bhala d-data tal-elezzjoni tal-membru li tkun saret fkonformita mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni
2004/689KE.

Artikolu 7
Thassir
Id-Decizjoni 2004/689/KE ghandha tithassar mid-data tal-ewwel laqgha tal-Kumitat wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-
Decizjoni. Dik il-laqgha tal-Kumitat ghandha ssir mhux aktar tard minn erba’ xhur wara d-data tal-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni.
Artikolu 8
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ Mejju 2015.

Ghall-Kunsill
I1-President
J. DUKLAVS
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DECIZJONI (UE) 2015774 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tal-4 ta’ Marzu 2015

dwar programm ta’ xiri ta’ assi ta’ swieq sekondarji mis-settur pubbliku (BCE/2015/10)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz
tal-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew u, b'mod partikolari t-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 12.1 flimkien mal-ewwel in¢iz tal-Artikolu 3.1, u l-Artikolu 18.1 tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-Artikolu 18.1 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (iktar il
quddiem [-“Istatut tas-SEBC”), il-Bank Centrali Ewropew (BCE), flimkien mal-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati
Membri li -munita taghhom hija l-euro (iktar il quddiem il-“BCNi”) jistghu joperaw fis-swieq finanzjarji billi, fost
affarijiet ohra, jixtru u jbieghu strumenti negozjabbli b'mod definittiv, sabiex jilhqu I-ghanijiet tas-SEBC.

(2)  Fl-4 ta’ Settembru 2014, il-Kunsill Governattiv iddecieda li jibda t-tielet programm ta’ xiri ta’ bonds koperti (iktar
il quddiem is-“CBPP3”) u programm ta’ xiri ta’ titoli koperti b’assi (ABSPP). Flimkien mal-operazzjonijiet immirati
ta’ rifinanzjament fit-tul introdotti fSettembru 2014, dawn il-programmi ta’ xiri ta’ assi huma mmirati biex itejbu
iktar it-trazmissjoni tal-politika monetarja, jiffacilita I-ghoti ta’ kreditu lill-ekonomija taz-zona tal-euro, jittaffew il-
kundizzjonijiet tas-self tal-unitajiet domestici u ditti u I-kontribuzzjoni sabiex ir-rati ta’ inflazzjoni jigu lura ghal
livelli eqreb lejn it-2 %, li jkun konsistenti mal-ghan primarju tal-BCE li tinzamm l-istabbilta tal-prezzijiet.

(3)  Fit-22 ta’ Jannar 2015, il-Kunsill Governattiv iddecieda li x-xiri ta’ assi ghandu jigi estiz biex jinkludi programm
ta’ xiri ta’ assi ta’ swieq sekondarji mis-settur pubbliku (iktar il quddiem il-“PSPP”). Skont il-PSPP, il-BCNi, fi
proporzjonijiet li jirriflettu l-ishma rispettivi taghhom fl-iskema kapitali tal-BCE, u I-BCE jistghu jixtru direttament
titoli ta’ dejn negozjabbli minn kontropartijiet eligibbli fis-swieq sekondarji. Din id-decizjoni ttiehdet bhala parti
mill-politika monetarja unika fid-dawl ta’ numru ta’ fatturi li materjalment ziedu r-riskju ta’ tnaqqis fil-valur fil-
prospetti matul perijodu ta’ Zmien medju fir-rigward ta’ zviluppi fil-prezzijiet, biex b’hekk jitpogga fperikolu li
jintlahaq l-ghan primarju tal-BCE li tinzamm l-istabbiltd tal-prezzijiet. Dawn il-fatturi jinkludu anqas stimolu
monetarju milli mistenni minn mizuri ta’ politika monetarja adottata, xejra 1 isfel fil-maggoranza tal-indikaturi
tal-inflazzjoni taz-zona tal-euro attwali u mistennija — kemm mizuri komplessivi (headline) kif ukoll mizuri li
jeskludu I-impatt ta’ komponenti volatili, bhall-energija u l-ikel — lejn livelli baxxi storici, u l-potenzjal mizjud ta’
effetti tat-tieni ¢iklu fuq l-iffissar ta’ pagi u prezzijiet gejjin minn tnaqqis sinjifikanti tal-prezzijiet taz-zejt.

(4)  1I-PSPP hija mizura proporzjonata ghal mitigazzjoni tar-riskji ghall-prospetti dwar l-izviluppi fil-prezzijiet, billi
tkompli ttaffi izjed il-kundizzjonijiet monetarji u finanzjarji, inkluzi dawk rilevanti ghall-kundizzjonijiet ta’ self
tal-korporazzjonijiet mhux finanzjarji u l-unitajiet domestici, biex b’hekk jigu appoggati l-konsum aggregat u 1-
infiq fl-investiment fiz-zona tal-euro biex fl-ahhar mill-ahhar jinghata kontribut ghar-ritorn lejn rati ta’ inflazzjoni
inqas minn imma qrib it-2 % matul perijodu ta’ Zmien medju. Fambjent fejn ir-rati ta’ imghax ewlenin tal-BCE
qeghdin fl-iktar livelli baxxi, u programmi ta’ xiri li jiffukaw fuq assi tas-settur privat qed jitqiesu li pprovdew
spazju konsiderevoli, imma insuffi¢jenti, biex jigu indirizzati r-riskji ta’ tnaqgis fil-valur kurrenti ghall-istabbilta
tal-prezzijiet, hemm bzonn li jizdied il-PSPP mal-mizuri tal-politika monetarja tal-Eurosistema, bhala strument li
huwa kkaratterizzat minn potenzjal gholi ta’ trazmissjoni lill-ekonomija reali. Bis-sahha tal-effett tieghu ta’ riekwi-
libriju tal-portafoll, il-volum imdaqqas ta’ xiri tal-PSPP se jikkontribwixxi biex jintlahaq l-ghan tal-politika
monetarja sottostanti li jwassal lill-intermedjarji finanzjarji biex izidu l-provvista taghhom ta’ likwidita lis-suq
interbankarju u kreditu lill-ekonomija taz-zona tal-euro.

(5)  I-PSPP fih numru ta’ salvagwardji biex jigi zgurat li x-xiri previst ikun proporzjonat mal-ghanijiet tieghu, u li r-
riskji finanzjarji relatati jkunu gew ikkunsidrati debitament fid-disinn tieghu u jkunu gew ikkontenuti permezz
tal-gestjoni tar-riskju. Biex ikun hemm operazzjoni bla xkiel tas-swieq ftitoli ta’ dejn negozjabbli eligibbli, u biex
ma jkunx hemm xkiel fir-ristrutturazzjonijiet ordnati ta’ dejn, se japplikaw limiti ghal xiri ta’ dawk it-titoli mill-
banek centrali tal-Eurosistema.
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(6)  II-PSPP jikkonforma bi shih mal-obbligi tal-banek centrali tal-Eurosistema skont it-Trattati, inkluza I-projbizzjoni
ta’ finanzjament monetarju, u ma jfixkilx l-operat tal-Eurosistema skont il-principju ta’ ekonomija tas-suq miftuh
b’kompetizzjoni libera.

(7)  Ptermini tad-daqs tal-PSPP, tal-ABSPP u tas-CBPP3, il-likwidita li tigi pprovduta lis-suq mix-xiri ta’ kull xahar
ikkombinat se tammonta ghal EUR 60 biljun. Ix-xiri huwa intiz li jsir sal-ahhar ta’ Settembru 2016 u, fi
kwalunkwe kaz, se jsir sakemm il-Kunsill Governattiv jara aggustament sostnut fit-triq tal-inflazzjoni li jkun
konsistenti mal-ghan tieghu li jilhaq rati ta’ inflazzjoni ingas minn, imma qrib it-2 % matul perijodu ta’ zmien
medju.

(8)  Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-PSPP, I-Eurosistema b’dan gieghda ticcara li hija taccetta l-istess trattament (pari
passu) bhal investituri privati fir-rigward tat-titoli ta’ dejn negozjabbli li I-Eurosistema tista’ tixtri taht il-PSPP,
skont it-termini ta’ dawn l-istrumenti.

(9)  Ix-xiri ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli eligibbli mill-Eurosistema taht il-PSPP ghandu jigi implimentat b’'mod
decentralizzat, wara li jigu kkunsidrati debitament il-formazzjoni tal-prezz tas-suq u I-kunsiderazzjonijiet tal-
funzjonament tas-sug, u ghandu jigi kkoordinat mill-BCE, biex b’hekk tigi ssalvagwardata l-unicita tal-politika
monetarja tal-Eurosistema,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Stabbiliment u kamp ta’ applikazzjoni tal-PSPP

L-Eurosistema bil-prezenti qieghda tistabblixxi 1-PSPP li bis-sahha tieghu l-banek centrali tal-Eurosistema ghandhom
jixtru titoli ta” dejn negozjabbli eligibbli, kif iddefinit fl-Artikolu 3, fi swieq sekondarji, minn kontropartijiet eligibbli, kif
iddefinit fl-Artikolu 7, taht kundizzjonijiet specifici.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, japplikaw id-definizzjonijiet segwenti:

(1) “bank centrali tal-Eurosistema” tfisser il-BCE u I-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija
l-euro (iktar 'il quddiem il-“BCNi”);

(2) “agenzija rikonoxxuta” tfisser entita li I-Eurosistema kklassifikat bhala tali ghall-finijiet tal-PSPP;

(3) “organizzazzjoni internazzjonali” tfisser entita fit-tifsira tal-Artikolu 118 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) u li I-Eurosistema kklassifikat bhala tali ghall-finijiet tal-PSPP;

(4) “bank ta’ zvilupp multilaterali” tfisser entita fit-tifsira tal-Artikolu 117(2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u li I-
Eurosistema kklassifikat bhala tali ghall-finijiet tal-PSPP;

(5) “ezitu pozittiv ta’ revizjoni” jfisser dik li tigi I-aktar tard miz-zewg decizjonijiet: id-decizjoni tal-Bord tad-Diretturi tal-
Mekkanizmu Ewropew tal-Istabbilta u, fil-kaz li I-Fond Monetarju Internazzjonali jikkofinanzja l-programm ta’
assistenza finanzjarja, il-Bord Ezekuttiv tal-Fond Monetarju Internazzjonali biex jigi approvat il-hlas li jmiss taht dak
il-programm, waqt li jkun mifhum li z-Zewg decizjonijiet ikunu mehtiega biex jitkompla x-xiri taht il-PSPP.

Lista tal-entitajiet msemmijin fil-punti (2) sa (4) huma ppubblikati fuq il-websajt tal-BCE.

() Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).
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Artikolu 3
Kriterji ta’ eligibbilta ghal titoli ta’ dejn negozjabbli

1.  Bla hsara ghar-rekwiziti stabbiliti fdan I-Artikolu, titoli ta’ dejn negozjabbli ddenominati feuro mahrugin minn
gvernijiet centrali ta’ Stat Membru li l-valuta taghhom hija l-euro, agenziji rikonoxxuti li jinsabu fiz-Zona tal-euro,
organizzazzjonijiet internazzjonali li jinsabu fiz-zona tal-euro u banek multilaterali tal-izvilupp li jinsabu fiz-zona tal-
euro ghandhom ikunu eligibbli ghal xiri mill-banek centrali tal-Eurosistema taht il-PSPP. F¢irkustanzi eccezzjonali, fejn 1-
ammont ta’ xiri previst ma jistax jintlahaq, il-Kunsill Governattiv jista’ jiddeciedi li jixtri titoli ta’ dejn negozjabbli
mahrugin minn entitajiet ohrajn li jinsabu fiz-zona tal-euro, skont il-kundizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 4.

2. Sabiex ikunu eligibbli ghal xiri taht il-PSPP, it-titoli ta’ dejn negozjabbli ghandhom jikkonformaw mal-kriterji ta’
eligibbilta ghal assi negozjabbli ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema skont I-Anness I tal-Linja Gwida
BCE/2011/14 (Y, bla hsara ghar-rekwiziti li gejjin:

(a) l-emittent jew il-garanti tat-titoli ta’ dejn negozjabbli ghandu jkollu valutazzjoni tal-kwalita tal-kreditu tal-ingas tal-
Livell 3 ta’ Kwalita ta’ Kreditu fl-iskala ta’ klassifikazzjoni armonizzata tal-Eurosistema espressa fil-forma ta’ mill-
inqas klassifikazzjoni wahda ta” kreditu pubbliku moghtija minn istituzzjoni esterna ta’ valutazzjoni ta’ kreditu
(ECAI) accettata fi hdan il-qafas ta’ valutazzjoni ta’ kreditu tal-Eurosistema;

(b) jekk ikun hemm disponibbli klassifikazzjonijiet multipli tal-emittent ECAI jew garanti ECAI, ghandha tapplika r-
regola tal-ewwel l-ahjar, jigifieri ghandha tapplika l-klassifikazzjoni tal-ahjar garanti jew emittent ECAI disponibbli.
Jekk l-issodisfar tar-rekwiziti tal-kwalita ta” kreditu jigu stabbiliti abbazi ta’ klassifikazzjoni tal-garanti ECAL il-
garanzija ghandha tissodisfa l-karatteristici ta’ garanzija accettabbli kif stipulat fl-Artikolu 6.3.2(c)(i) sa (iv) tal-
Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14;

(c) jekk il-valutazzjoni ta’ kreditu pprovduta minn ECAI accettat ghall-emittent jew il-garanti ma tikkonformax ma’ tal-
inqas il-Livell 3 ta’ Kwalita ta’ Kreditu fl-iskala tal-klassifikazzjoni armonizzata tal-Eurosistema, it-titoli ta’ dejn
negozjabbli ghandhom ikunu eligibbli biss jekk jinhargu jew ikunu ggarantiti ghal kollox mill-gvernijiet centrali tal-
Istati Membri taz-zona tal-euro skont programm ta’ assistenza finanzjarja u li fir-rigward tieghu l-applikazzjoni tal-
limitu tal-kwalita ta’ kreditu tal-Eurosistema jigi sospiz mill-Kunsill Governattiv bis-sahha tal-Artikolu 8 tal-Linja
Gwida BCE[2014/31 (3;

(d) Fil-kaz ta’ revizjoni ta’ programm ta’ assistenza finanzjarja li jkun ghaddej, l-eligibbilta ghal xiri PSPP ghandha tigi
sospiza u ghandha tkompli biss fil-kaz li jkun hemm ezitu pozittiv tar-revizjoni.

3. Sabiex ikunu eligibbli ghal xiri taht il-PSPP, it-titoli ta’ dejn, fit-tifsira tal-paragrafi 1 sa 2, ghandu jkollhom maturita
rimanenti minima ta’ sentejn u maturita rimanenti massima ta’ 30 sena meta jinxtraw mill-bank centrali tal-Eurosistema
rilevanti. Sabiex tigi ffacilitata implimentazzjoni bla xkiel, strumenti ta’ dejn negozjabbli b’'maturita rimanenti ta’ 30 sena
u 364 jum ghandhom ikunu eligibbli taht il-PSPP. Il-Banek Centrali Nazzjonali ghandhom iwettqu wkoll xirjiet sostituti
ta’ titoli ta’ dejn negozjabbli mahrugin minn organizzazzjonijiet internazzjonali u banek multilaterali tal-izvilupp jekk 1-
ammonti previsti li ghandhom jinxtraw ftitoli ta’ dejn negozjabbli mahrugin minn gvernijiet centrali u agenziji
rikonoxxuti ma jkunux jistghu jintlahqu.

4. Il-banek centrali tal-Eurosistema jistghu, f¢irkustanzi ec¢ezzjonali, jipproponu lill-Kunsill Governattiv korporazzjo-
nijiet pubbli¢i mhux finanzjarji li jinsabu fil-gurisdizzjoni taghhom bhala emittenti ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli biex
jinxtraw bhala sostituti fil-kaz li l-ammont previst li ghandu jinxtara fi strumenti ta’ dejn negozjabbli mahrugin mill-
gvernijiet centrali jew agenziji rikonoxxuti li jinsabu fil-gurisdizzjoni taghhom ma jkunx jista’ jintlahaq. Il-korporazzjo-
nijiet pubbli¢i mhux finanzjarji proposti ghandhom jissodisfaw tal-ingas iz-zewg kriterji li gejjin:

— Tkunu “korporazzjoni mhux finanzjarja” kif iddefinit fir-Regolament (UE) Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%);

— lkunu entita tas-“settur pubbliku”, li jfisser entita fit-tifsira tal-Artikolu 3 tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 3603/93 (%).

() Linja Gwida BCE/2011/14 tal-20 ta’ Settembru 2011 dwar l-istrumenti u l-pro¢eduri tal-politika monetarja tal-Eurosistema (GU L 331,
14.12.2011, p. 1).

() Linja Gwida I?C'E; 2014/31 tad-9 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-
Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u i temenda I-Linja Gwida BCE[2007/9 (GU L 240, 13.8.2014, p. 28).

(®) Regolament (UE) Nru 549/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-sistema Ewropea tal-kontijiet
nazzjonali u regjonali fl-Unjoni Ewropea (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Volum 001 p. 27)

(*) Regolament taEKunsﬂl (KE) Nru 3603/93 tat-13 ta’ Dicembru 1993 li jistabbilixxi d-definizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-projbizzjo-
nijiet previsti fl-Artikoli 104 u 104b (1) tat-Trattat (GUL 332, 31.12.1993, p. 1).
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Wara l-approvazzjoni tal-Kunsill Governattiv, strumenti ta’ dejn negozjabbli ddenominati feuro mahrugin minn dawn il-
korporazzjonijiet mhux finanzjarji pubblici li jinsabu fiz-zona tal-euro li jikkonformaw ma’ (i) il-kriterji ta’ eligibbilta
ghal assi negozjabbli bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema, skont l-Artikolu 6.2.1 tal-Anness I
tal-Linja Gwida BCE[2011/14; u (ii) ir-rekwiziti fil-paragrafi 2 u 3 ghandhom ikunu eligibbli bhala sostituti taht il-PSPP.

5. Bhala princ¢ipju, huwa permess xiri ta’ strumenti ta’ dejn negozjabbli nominali b'rendiment negattiv sal-maturita
(jew rendiment ghall-aghar) 'il fuq mir-rata tal-facilita ta’ depozitu.

Artikolu 4
Limitazzjonijiet fuq l-ezekuzzjoni ta’ xiri

1. Biex tigi permessal-formazzjoni ta’ prezz tas-suq ghal titoli eligibbli, ma ghandux jigi permess xiri ftitolu mahrug
¢did jew mahrug fuq medda ta’ zmien bi prezz fiss (tap issue) kif ukoll l-istrumenti tad-dejn negozjabbli b'maturita li
jifdal li huma qrib fiz-Zmien, gabel jew wara, il-maturita tal-istrumenti ta’ dejn negozjabbli li ghandhom jinhargu, matul
perjjodu li ghandu jigi ddeterminat mill-Kunsill Governattiv (“perijodu ta’ black-out”). Ghal sindakati, il-perijodu ta’
black-out inkwistjoni ghandu jigi rrispettat fuq bazi tal-ahjar sforz qabel il-hrug.

2. Ghal titoli ta’ dejn mahrugin jew iggarantiti ghal kollox mill-gvernijiet ¢entrali tal-Istati Membri taz-zona tal-euro
skont programm ta’ assistenza finanzjarja, il-perijodu ta’ xiri taht il-PSPP wara ezitu pozittiv ta’ kull revizjoni ta’
programm ghandu, bhala regola, ikun limitat ghal xahrejn, sakemm ma jkunx hemm cirkustanzi eccezzjonali li jiggus-
tifikaw sospensjoni ta’ xiri qabel jew kontinwazzjoni ta’ xiri wara dan il-perijodu u sakemm tibda r-revizjoni li tmiss.

Artikolu 5
Limiti tax-xiri

1. Bla hsara ghall-Artikolu 3, limitu ta’ hrug ta’ ishma skont in-numru tal-identifikazzjoni ta’ titoli internazzjonali
ghandu japplika taht il-PSPP ghal titoli ta’ dejn negozjabbli li jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 3, wara li jigu
kkonsolidati l-investimenti fil-portafolli tal-banek centrali tal-Eurosistema. Il-limitu se jkun stabbilit inizjalment ghal
25 %, ghall-ewwel sitt xhur ta’ xiri u sussegwentement jigi rrivedut mill-Kunsill Governattiv.

2. Fil-kaz ta’ titoli ta’ dejn imsemmijin fl-Artikolu 3(2)(c), japplika limitu ta’ hrug ta’ ishma differenti.

3. Taht il-PSPP, ghandu japplika limitu aggregat ta’ 33 % tat-titoli pendenti ta’ emittent ghat-titoli ta’ dejn negozjabbli
u eligibbli kollha fir-rigward tal-maturitajiet iddefiniti fl-Artikolu 3, wara l-konsolidazzjoni tal-investimenti fil-portafolli
tal-banek centrali tal-Eurosistema.

Artikolu 6
Allokazzjoni tal-portafolli

1. Mill-valur totali ta’ titoli ta’ dejn negozjabbli mixtrija eligibbli taht il-PSPP, 12 % ghandhom jinxtraw ftitoli
mahrugin minn organizzazzjonijiet internazzjonali eligibbli u banek multilaterali tal-izvilupp, u 88 % ghandhom
jinxtraw f'titoli mahrugin minn gvernijiet centrali eligibbli u agenziji rikonoxxuti. Din l-allokazzjoni hija suggetta ghal
revizjoni mill-Kunsill Governattiv. Xiri ta’ titoli ta’ dejn mahrugin minn organizzazzjonijiet internazzjonali u banek
multilaterali tal-izvilupp eligibbli ghandu jsir biss mill-BCNi.

2. Is-sehem tal-BCNi tal-valur tas-suq totali ta’ xiri ta’ titoli ta’ dejn negozjabbli eligibbli taht il-PSPP ghandu jkun ta’
92 %, u t-8 % li jifdal ghandhom jinxtraw mill-BCE. It-tqassim ta’ xiri fi hdan il-gurisdizzjonijiet ghandu jkun skont I-
iskema ghas-sottoskrizzjoni tal-kapital tal-BCE kif imsemmi fl-Artikolu 29 tal-Istatut tas-SEBC.

3. Il-banek centrali tal-Eurosistema ghandhom japplikaw skema ta’ specjalizzazzjoni ghall-allokazzjoni ta’ titoli ta’
dejn negozjabbli li ghandhom jinxtraw taht il-PSPP. [I-Kunsill Governattiv ghandu jippermetti ghal devjazzjonijiet ad hoc
mill-iskema ta’ specjalizzazzjoni jekk kunsiderazzjonijiet oggettivi jostakolaw li din l-iskema tintlahaq jew altrimenti
dawk id-devjazzjonijiet isiru rakkomandabbli fl-interess li jintlahqu 1-ghanijiet tal-politika monetarja ingenerali tal-PSPP.
B'mod partikolari, kull BCN ghandu jixtri titoli eligibbli tal-emittenti tal-gurisdizzjoni tieghu stess. Titoli mahrugin minn
organizzazzjonijiet internazzjonali u banek multilaterali tal-izvilupp eligibbli jistghu jinxtraw mill-BCNi kollha. 1I-BCE
ghandu jixtri titoli mahrugin minn gvernijiet centrali u agenziji rikonoxxuti tal-gurisdizzjonijiet kollha.
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Artikolu 7
Kontropartijiet eligibbli

Dawn li gejjin ghandhom ikunu kontropartijiet eligibbli ghall-PSPP:

(a) entitajiet li jissodisfaw il-kriterji ta’ eligibbilta biex jippartecipaw fl-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-
Eurosistema bis-sahha tal-Artikolu 2.1 tal-Anness I tal-Linja Gwida BCE[2011/14; u

(b) kwalunkwe kontropartijiet ohra li jintuzaw mill-banek centrali tal-Eurosistema ghall-investiment tal-portafolli ta’
investiment taghhom iddenominati feuro.

Artikolu 8
Trasparenza

1. L-Eurosistema ghandha tippubblika fuq bazi ta’ kull gimgha I-valur kontabbli aggregat tat-titoli mizmumin taht il-
PSPP fil-kummentarju dwar ir-rapport finanzjarju konsolidat taghha ta’ kull gimgha.

2. L-Eurosistema ghandha tippubblika fuq bazi ta’ kull xahar il-maturita rezidwa medja ppezata skont ir-residenza ta’
emittent, billi jigu sseparati l-organizzazzjonijiet internazzjonali u l-banek multilaterali tal-izvilupp minn emittenti
ohrajn, tal-investimenti PSPP taghha.

3. Il-valur kontabbli ta’ titoli mizmumin taht il-PSPP ghandu jigi ppubblikat fuq il-websajt tal-BCE fit-tagsima dwar I-
operazzjonijiet tas-suq miftuh fuq bazi ta’ kull gimgha.

Artikolu 9
Self ta’ titoli

L-Eurosistema ghandha taghmel disponibbli ghas-self titoli mixtrijin taht il-PSPP, inkluzi repos, sabiex tigi zgurata I-
effettivita tal-PSPP.

Artikolu 10
Dispozizzjoni finali

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara I-pubblikazzjoni taghha fuq il-websajt tal-BCE. Ghandha tapplika
mid-9 ta’ Marzu 2015.

Maghmul fNikosia, -4 ta’ Marzu 2015.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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RETTIFIKA

Rettifika tal-Protokoll Addizzjonali ghall-Ftehim dwar il-Kummer¢, IMzvilupp u 1-Kooperazzjoni
bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha, u r-Repubblika tal-Afrika t’Isfel,

min-naha l-ohra, biex jittieched kont tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja mal-Unjoni Ewropea

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 117 tat-8 ta’ Mejju 2015)

Fpagna 10:

minflok:

“Cncraseno B Keitn Tayn Ha nsaHapmeceT MapT u B Pura Ha gBajecer M ceMm MapT OBe XWIAOM M IIeTHAJeceTa
TONIMHa.

Hecho en Ciudad del Cabo el doce de marzo y en Riga el veintisiete de marzo de dos mil quince.

V Kapském Mésté dne dvandctého biezna a v Rize dne dvacatého sedmého biezna dva tisice patndct.
Udferdiget i Cape Town den tolvte marts og i Riga den syvogtyvende marts to tusind og femten.

Geschehen zu Kapstadt am zwolften Mirz und zu Riga am siebenundzwanzigsten Mirz zweitausendfiinfzehn.

Solmitud kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta mdrtsikuu kaheteistkiimnendal pieval Kaplinnas ja
kahekiimne seitsmendal péeval Riias.

Eywve oto Kéin Taouv ) dwdékatn nuépa tou Maptiou kat ot Piya v ekootr €pdopn npépa tou Maptiou tou
¢toug duo yihtadeg dekaméve.

Done at Cape Town on the twelfth day of March and at Riga on the twenty-seventh day of March in the year
two thousand and fifteen.

Fait au Cap, le douze mars, et a Riga, le vingt-sept mars deux mille quinze.

Sastavljeno u Cape Townu dana dvanaestog ozujka te u Rigi dana dvadeset sedmog ozujka godine dvije tisuce
petnaeste.

Fatto a Citta del Capo il dodici marzo e a Riga il ventisette marzo dell'anno duemilaquindici.

Keiptauna, divi tiksto$i piecpadsmita gada divpadsmitaja marta, un Riga, divi tikstosi piecpadsmita gada
divdesmit septitaja marta.

Priimta Keiptaune du tiikstanciai penkioliktyjy mety kovo dvylikta dieng ir Rygoje kovo dvidesimt septintg
dieng.

Kelt Fokvarosban, a kétezer-tizen6todik év maércius havdnak tizenkettedik napjan, illetve Rigdban, mdrcius
havénak huszonhetedik napjan.

Maghmul fCape Town fit-tnax-il jum ta’ Marzu u fRiga fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Marzu tas-sena elfejn u
hmistax.

Gedaan te Kaapstad, de twaalfde maart, en te Riga, de zevenentwintigste maart tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Cape Town dnia dwunastego marca oraz w Rydze dnia dwudziestego siédmego marca dwa
tysigce pigtnastego roku.

Feito na Cidade do Cabo aos doze dias do més de marco e em Riga aos vinte e sete dias do més de margo de
dois mil e quinze.

Intocmit la Cape Town, la doisprezece martie si la Riga, la doudzeci si sapte martie, in anul doud mii cincis-
prezece.

V Kapskom Meste dvandsteho marca a v Rige dvadsiateho siedmeho marca roku dvetisic pétndst.
V Cape Townu, dvanajstega marca, in v Rigi, sedemindvajsetega marca dva tiso¢ petnajst.

Tehty Kapkaupungissa kahdentenatoista piivind maaliskuuta ja Riiassa kahdentenakymmenenteniseitse-
miéntend pdivand maaliskuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Kapstaden den tolfte mars och i Riga den tjugosjunde mars ér tjugohundrafemton.”,
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aqra: “CopcrapeHo B Kein Tayn Ha nBanHapecety MapT u B Pura Ha [BajeceT M ceiMM MapT [1Be XWIIAIM ¥ TeTHameceTa ro-
[IMHa.

Hecho en Ciudad del Cabo el doce de marzo y en Riga el veintisiete de marzo de dos mil quince.

V Kapském Mésté dne dvandctého bfezna a v Rize dne dvacitého sedmého biezna dva tisice patndct.
Udfeerdiget i Cape Town den tolvte marts og i Riga den syvogtyvende marts to tusind og femten.

Geschehen zu Kapstadt am zwolften Mérz und zu Riga am siebenundzwanzigsten Mirz zweitausendfiinfzehn.

Solmitud kahe tuhande viieteistkiimnenda aasta martsikuu kaheteistkiimnendal paeval Kaplinnas ja kahekiimne
seitsmendal pdeval Riias.

Eywve oto Kém Taouv ) dwdékatn nuépa tou Maptiou kar ot Piya v ekootr €fdopn nuépa tou Maptiou tou
étoug duo ythiadeg dexaméve.

Done at Cape Town on the twelfth day of March and at Riga on the twenty-seventh day of March in the year
two thousand and fifteen.

Fait au Cap, le douze mars, et a Riga, le vingt-sept mars deux mille quinze.

Sastavljeno u Cape Townu dana dvanaestog ozujka te u Rigi dana dvadeset sedmog ozujka godine dvije tisuce
petnaeste.

Fatto a Citta del Capo il dodici marzo e a Riga il ventisette marzo dell'anno duemilaquindici.

Keiptauna, divi tiiksto$i piecpadsmita gada divpadsmitaja marta, un Riga, divi tiiksto$i piecpadsmita gada div-
desmit septitaja marta.

Priimta Keiptaune du tiikstanciai penkioliktyjy mety kovo dvyliktg dieng ir Rygoje kovo dvidesimt septintg
dieng.

Kelt Fokvérosban, a kétezer-tizenotodik év mércius havdnak tizenkettedik napjdn, illetve Rigdban, mdrcius ha-
véanak huszonhetedik napjdn.

Maghmul fCape Town fit-tnax-il jum ta’ Marzu u fRiga fis-sebgha u ghoxrin jum ta’ Marzu tas-sena elfejn u
hmistax.

Gedaan te Kaapstad, de twaalfde maart, en te Riga, de zevenentwintigste maart tweeduizend vijftien.

Sporzadzono w Cape Town dnia dwunastego marca oraz w Rydze dnia dwudziestego siddmego marca dwa ty-
sigce pigtnastego roku.

Feito na Cidade do Cabo aos doze dias do més de margo e em Riga aos vinte e sete dias do més de margo de
dois mil e quinze.

Intocmit la Cape Town, la doisprezece martie si la Riga, la doudzeci si sapte martie, in anul doud mii cincispre-
zece.

V Kapskom Meste dvandsteho marca a v Rige dvadsiateho siedmeho marca roku dvetisic patndst.
V Cape Townu, dvanajstega marca, in v Rigi, sedemindvajsetega marca dva tiso¢ petnajst.

Tehty Kapkaupungissa kahdentenatoista pdivini maaliskuuta ja Riiassa kahdentenakymmenenteniseitseman-
tend pdivand maaliskuuta vuonna kaksituhattaviisitoista.

Som skedde i Kapstaden den tolfte mars och i Riga den tjugosjunde mars dr tjugohundrafemton.
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3a IbpKaBUTe-UIIeHKU
Por los Estados miembros
Za ¢lenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kparn pekn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérél
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafstw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave C¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vignar
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3a Espomeiickata 061IHOCT
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi
For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europiische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel
T'a v Euponaikrn Kowotnta
For the European Community
Pour la Communauté européenne
Za Europsku uniju
Per la Comunita europea
Eiropas Kopienas varda
Europos bendrijos vardu
az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea
Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeana
Za Eurdpske spolocenstvo
za Evropsko skupnost
Euroopan yhteison puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vidgnar
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For the Republic of South Africa
wa Repapoliki ya Afrika Borwa
Ya Rephaboliki ya Afrika Borwa
Wa Rephaboliki ya Aforika Borwa
WeRiphabliki yaseNingizimu Afrika
wa Rephabuliki ya Afurika Tshipembe
Wa Riphabliki ra Afrika-Dzonga
Vir die Republiek van Suid-Afrika
WeRiphabhliki yeSewula Afrika
WeRiphablikhi yoMzantsi Afrika
WeRiphabhulikhi yaseNingizimu Afrika
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